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Key words: Emotion, exclamation mark, Abstract: This scientific article is devoted
emotional exclamations, basic exclamations, to the analysis of exclamations expressing
typical speech exclamations, army-inviting emotions and their types in the Korean language.

exclamations. It explores what needs to be acquired to create

lively and natural speech in Korean and
Received: 26.04.25 highlights the crucial role of emotions in this
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Korean, emphasizing the unique role of
interjections among them.
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Kalit so‘zlar: emotsiya, undov so‘z, his- Annotatsiya. Ushbu ilmiy magola koreys
hayajon undovlari, tayanch undovlar, nutqdagi tilida emotsiyani ifodalovchi undov so‘zlar va
odatiy undovlar, harbiy chagiruv undovlari. ularning turlari tahliliga bag‘ishlanadi. Unda

koreys tilida jonli va tabiiy nutq yaratish uchun
nimalarni o‘zlashtirish lozimligi va bu jarayonda
emotsiya ganday muhim ahamiyat kasb etishi
yoritib berilgan. Koreys tilida emotsiya nimalar
orgali ifodalanishi, shuningdek, ular orasida
undov so‘zlar alohida o‘z o‘rniga ega ekanligi
hagida mulohaza yuritilgan.
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O CTATBE
KuaroueBnie CcJI0BA: OMonus, AHHoTamus. JlaHHasg HayyHas CTaThd
BOCKJIMIIATENILHBIM  3HAK, SMOLMOHAJILHBIE ITOCBAIIECHA aHaIU3y BOCKJIMIAHHUH,
BOCKJIMIIAHMS, OCHOBHEIE BOCKJIMIIAHMS, BBIPAKAIOIIUX AMOIIMH, K KX THIIOB B KOPEHCKOM
TUTIUYHBIE PEYCBHIC BOCKIIMIIAHUS, MPU3BIBHBIC S3bIKE. B  HeM OOBSCHIETCS, YeMy HYKHO
BOCKJIMIIAHHS. HAay4YUThCS, YTOOBI CO3/1aBaTh JKUBYIO H

€CTECTBEHHYIO pedb Ha KOPEWCKOM S3BbIKE, U
HACKOJIBKO BaKHBl SMOLIMM B 3TOM IIpOILIECCE.
Ocoboe BHUMaHHE YACHSCTCA TOMY, KaKHM
o0pa3oM SMOLMHU HaxXOIAT BBIPAXKEHUE B
KOpDEMCKOM A3BIKE, U IIOYEMY CpEIU HUX
B)XHYIO POJIb UTPAIOT BOCKJIUIAHHUS.

Kirish. Har bir til o‘rganuvchi xorijiy tilni o‘rganganda o‘sha tilda ravon va tabiiy
so‘zlashishni oldiga magsad qgilib qo‘yadi. So‘zlovchining nutqi esa fagat ma’lumotdan emas, balki,
emotsiyadan ham tashkil topgan bo‘ladi. Qachonki til o‘rganuvchi so‘zlayotgan nutgini unga mos
emotsiya bilan boyitsa, shunchalik uning nutqi jonli va tabiiy chigadi. Shu boisdan talabalarga koreys
tilini o°qitishda ularga albatta koreys tilida emotsiyani ifodalovchi birliklarni ham o‘rgatish lozim.
Koreys tilida emotsional bo‘yoqdorlikka ega gaplarni yasashda undov so‘zlar, undov kesimlik
go‘shimchalari va emotsiyani ifodalovchi sifatlardan foydalaniladi. Quyida undov so‘zlar yordamida
yasalgan emotsional bo‘yoqdorlikka ega gaplarning tuzilishi bilan yagindan tanishamiz.

Asosiy gism. Koreys tilshunosi So Jong Su (%] % <) o°zining tadgigotlarida undovlarni ikki

guruhga bo‘ladi:

1) 774 7 g-AF emotsional undovlar;

2) 2] %] 7+ EFA} xohish-istak undovlari.

Lekin boshqga ko‘p koreys tilshunoslari undovlarni uch guruhga bo‘lishadi:

1) 774 7+ €A} emotsional undovlar;

2) 2] ] 7+ ELA} xohish-istak undovlari;

3) ¥ = % 957 ¥ rasm-odat undovlari [Madaminova, 2014:16].

D. Madaminova koreys tilidagi undov so‘zlarni quyidagicha tavsiflab bergan:

1. 243 7+ ekA} His-hayajon undovlar

His-hayajon undovlar so‘zlovchining sevinch, gahr, gayg‘u, garshi bo‘lish kabi his-hayajonini
ifodalaydigan undovlardir.

Koreys tilida his-hayajon undovlari quyidagi guruhlarga bo‘linadi:

a. 7] % sevinch, shodlikni ifodalovchi:

2,0],9,3], 53], &, }3}... of, EtP-0, 20!

2, o]A % o/t - Xo, Li KonYong-ku!

b.Ad ¥ gazablanishni ifodalovchi:

|
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of, o o], 7], o] &, 7], & ok(F) °l 9l o], 7] & T} - Ey, jonga tegdi!
F$Fro]t =2 AF ko] /- Voh , murda! O ‘lgan odam!
c.= 3 gayg‘u, xafalikni ifodalovchi:
of 12,0} 0] 32, o] 1%, 0] o] 7%, o] ...
o}o] 1z, ofi- oy, og ‘riyapti.
d. k5 Xo‘rsinish, giyinchilik :
51,81 8], f, &} oF, 7, 747, o} oF...
3137, of o] & W 1 QI - O%-xo ", endi bu yog i ham ko ‘rindi-ku!
ofof, x5 7S 2] #Fo]ofi- Hmm, jahannamdek gishlog imiz tuni-ey!
= 2}-5 Hayrat, zavq:
of,ofo}, o 32, 0} 0] 32, 0} 0] 12, o] 1z, off 77 7] 1], ©] 7], 0] 77, o} o}, o} i}, ofj nif, Sfuf, o} o], A €,
ofo] % o] Al {l +=o] oA - Voy, bu gqanaga pul!
o 7], ¥ #rlY 2 .- Voy, buni garang-a, cholimiz tashrif buyuribdilar-ku!
ofo], xfijjEo] 7k Afgro] of WA P-a]Flo] glif.- Voy, sizdek aziz inson ganday qilib
bizning uyda-ya.
of zm 1], & zFr}y E 2 2] of-Voy, o Imasam cholimizning ovozlari-ku
f.5 5%, 518 o] & Achinish, afsuslanish, bezovtalanish:
of, ¥, o AL, O EAAL, O R
OFEEALRI Y], 23] RFER] mfA] € -Voy daxshat, uni yemang.
of, o] 7] ¢l it - Voy, rasvosi chigibdi-ku!
o}ZA- Ehh, afsus!
j. 541+ Qorquv :
of-o] % o}, 0] o] o] H], o] B] oF o} oF...
ofo]z, o] of 7} o]rpfejji] 77} & 2= L}~ Voy-dod, bu bolaning peshonasidan gon
ogayapti-ku.
ofof, ofof Alel &Fa]-21 - Voy-dod, voy-dod odam qutgaring!
h.o] 7 ....deb hisoblash:
21 Zuf 78] o of
Z#, B g~ Juda-a mazali ekan.
oF 72 37 21, - Ha-a, unday emas-da.

j.71-% Nafratlanish :
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4,4 7] 2,5, 9...

oo/ 71 - Voy yaramas!

k.= Hazillashish :

of JFo, i, of 7, G4, of H 4] 2, &8 & 55 [Madaminova, 2014:19].

2.2] ] ZHekA} Xohish- istak undovlari

Xohish-istak undovlari so‘zlovchining rad etish, chagirish, rozilik, inkor etish, xohishini ifoda
etadi. Birog suhbatda tinglovchining mavqgei katta o‘rin tutadi. Bu turdagi undovli ifodalar undovli
so‘zlar orqgali ifodalanib, noto‘g‘ri gaplarda ishlatiladi. Ushbu turdagi ifodalar yuqorida keltirilgan
hissiy birikmalar bilan bir xil bo‘lsada, ma’noviy jihatdan his-tuyg‘ularni ko‘rsatib bera olmasligi
sabab, o‘zaro farq giladi. Undovli ifodalarda chagiruv so‘zlari, “<}l”, (ha) “°}1 2> (yo‘q) javobni
bildiruvchi so‘zlar, “= A|”(nima desam ekan), “©l|’(mm), kabi Kirish so‘zlari bilan bir xil ma’ nodagi
so‘zlarni oz ichiga oladi. Undov so‘zlar o‘zi alohida ham qo‘llansa-da, asosan, undov so‘zlaridan
keyin uni to‘ldiruvchi boshga birikma keladi:

1. a) o X.. Azizim.

2.b) J7Hd, o] B 71 - Cholginam, azizim cholim.

3.a) dl/°FY & halyo‘q.

b) o, THEFHTH o} 2, ZLAlobd Y T} - Ha, shunaga/ Yo‘q, unaga emas.

4. a) =M 2. Nima desam ekan.

3.9¥ £ 2 &2 ZERA} Nutqdagi odatiy undovlar

Undovlarning bu turi nutgimizda tez-tez ishlatilib, odatga aylanib golgan undovlardir. Bular
oldingi ikki turdagi undovlardan hech qanday grammatik ma’nosi yo‘qligi bilan ajralib turadi. Ular
quyidagi turlarga bo‘linadi:

a. 7, F(7of), 27 o] =], #ojof, o], Lt

b. of, 9, A, A7), & AL, A

(@) da hech ganday hissiz, o‘ylovsiz oddiy so‘zlashgandagi odatlar (Y™ %), (b) da esa

o‘ylagan gapini tez ifodalay olmay duduglanganga o‘xshash, hech ganday ma’nosiz chiquvchi ovoz.
Masalan:

<} 1] 2Fof Sen bor-ku.

X} 7) =2 -Haligi, ana u bor-ku.

oj i 5t} 2Fo] 2 - Mm, nima gilsam ekan.

of x| QFFof R, P2 SFulofA] FAF =S H o Q/hl2. -Dadajon, anu, maktabimizda

yordam puli yig ‘ishayotgan ekan.
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v 7} ko] of, 2 2.2 BFo] o}, r} 2] ¢ of. -Menmi, u kitobnimi, allagachon o ‘gib
bo ‘Idim.
X 7] o} 7} BFE= @ of xF 2] 5 2 -Haligi, boya aytgan ana u giz hagidagi gapni
nazarda tutyapman.
% 7] 7}-& 2J. — Haligi, borolasanmi?
Xf, H ol 2. —Xo ‘sh, gqarang.
], F 2 41o] 22 -Labbay, chagirdingizmi?
1], =241 7] o} & *}.2.-Ha, o ‘tgan kungi ertalabki choy [Madaminova, 2014:25].
Bulardan tashqari, quyidagi undovlarni urf-odat undovlari (ayrim manbalarda nutqiy odat

undovlari deb ataladi) tarzida ajratish mumkin:

ZFAFeY th-rahmat, ©] 4] @ 4] @-marhamat, ] B4 &.-allo, eshitaman, <F3d-salom, xayr,
barakalla, ofarin, balli, yashang, hormang, qul-luq va h.k.

Li Shi Ye (c]lAlel) “T&ALE Gofs BH, FFeAbe 75l & o9 ofd
AR @A eFa, FeEjHow Bwste A AAS 7HAH, sk i e gAl
& EE7Y shae) £ deshe
AP’ [Li Shi Ye (] A] ¢lf), 2011:218].

2
o
_ra

g elEnow 2ol Holehu Jel g 4

O:

(Undov so°z funksional tomondan boshga so‘zlar bilan hech ganday aloga bog‘lamaydi. U
so‘zlovchining ichki holatini yoki aqliy harakatini ifodalash yoki so‘zlovchining niyatini bildirish
uchun kontekstga bog‘liq holda go‘llanadigan, hech ganday mansubliksiz, morfologik o‘zgarmas
grammatik xususiyatga ega bo‘lgan so‘z sifatida ta’riflanishi mumkin. )

O‘sing Shin (2-41) koreys tilidagi indov so‘zlarni shunday ta‘riflaydi:

“ZHFARel Aol Zatol A v wol o} TAMHS] 72 o] F A o, FH A

o

=

rr

&

d-golu S oA &gar, Tt FA 9] shake] i AEiv Al 2HRS =8 3k
5S AEshE o &4 o2 2h o= whof o]t Ofsing Shin (£-541),1995:89].

(Undov so‘z gapda boshqa so‘zlar bilan sintaktik tuzilma hosil qilmaydi, morfologik vazifa
bajarmaydi. U so‘zlovchining gap vaqtidagi ichki holatini aks ettiradigan va yetkazadigan so‘zdir. )
Chxve Xo Chol (% #)o‘zining koreys tilidagi undov so‘zlar ustida olib borgan chuqur

izlanishlari natijasida shunday xulosaga keladi:

|
www.supportscience.uz/index.php/oje 40



http://www.supportscience.uz/index.php/oje

Oriental Journal of Education ISSN: 2181-2764
“ZrebAbE 87k Rl =Rl )48 5ME wholo] X Fo] glo] HHH o=
}+= ZA}o] t} [ Chxve Xo Chol (3 5 3),2000:361].

ol
rr

EA

(Undov so‘zlar so‘zlovchining his-tuyg‘ularini boshqga biror bir so‘zga ergashmasdan to‘g‘ridan
to‘g‘ri ifodalovchi so‘z turkumidir.)

Koreyalik tilshunos olim Pyong Shi (%3 A]) oz tadgigotlaridan kelib chigib koreys tilidagi
undov so‘zlarga quyidagicha ta‘rif beradi:

“Egolt FAE V%o J1Ed debd EFY FRolt Hdels &
2ol FAA e VoS k. o] FeEAbs AsPEelA 2= oo
g digsts 7les sl= etar e 3o dFEu St uEy wskE
s whele] JH 83 B 23 7] 58 817] = U Pyong Shi (33 Al), 2014:20].

Pyong Shi (%8 A]) tadgiqotlari jarayonida undov so‘zlarni ikki gismga bo‘lib tahlil giladi. U

.I.z

EQ E(_u,
ot
N L

Ao

tlo

undov So‘zlarni ma’no jihatidan va gap bo‘laklari jihatidan tahlil gilgan. U undov so‘zlarni
ma’nosiga ko‘ra quyidagi turlarga ajratadi:

1. 7+ A 7FekA} his-hayajon undov so‘zlar;

2. 2] 2] 4 7+ &kA} tayanch undov so‘zlar;

3. 9= ¥ 5 AE nutgdagi odatiy undov so‘zlar va duduglanish;
4. T AF-7-7 ZFERA} harbiy undov so‘zlar.

7+ A 7HebA} his-hayajon undov so‘zlar

(His-hayajon undov so‘zlari shaxsning kayfiyati yaxshi bo‘lgan paytda yoki bilmagan narsasini
bilganida ifoda etadigan emotsiyalaridir. Shuningdek, hayratlanganda, og‘riq his gilganda yoki
giynalgan ishlatiladigan emotsional leksikalardir. Odatda ijobiy yoki salbiy emotsiya bildirganda
ifodalanadi. Ya’ni, undov so‘zlar shaxsning galbini ichki dunyosini ifoda etadi.)

9] x| & ZFEkA} tayanch undov so‘zlar

|
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“o) A% ek shake] oAU & 58 =jo] FAldlA H, v, Fel o)k,
& 55 YeRAtE [ Pyong Shi (3 A]), 2014:16].

(Tayanch undov so‘zlar shaxsning tayanch yoki talabini bildirib, tinglovchiga undash, voz
kechish, e’tibor, savol, buyruqgni ifoda etadi.)

Misol:

1.0pA e}, 28] X] nfef.

(Asora, unday gilma.)

2.0 1, Al AL,

(Azizim, ovgatlanib ol.)
3.9/ 427 A 7] W]X] #] F o] Z?

(Allo, bu janob Min Jining uyimi?)
4,95, F)7} o] H}i GE L
(Ey, nega jaxl gilayapsan?)
5.0/ B) L} 5 1A

(Xoy, menga gara.)
Demak, yuqoridagi misollardan kelib chigib tayanch undov so‘zlarni ham o‘z navbatida
quyidagi guruhlarga ajratishimiz mumkin ekan:
1§k ob A2}
255 o1, o] B A Q, off o] &}
3.o|Folvt W 4 ole}, &
Adisdl, g e, &, 24, ot &, o,

5.3 1} 59: &}, ©][ Pyong Shi (33 A1), 2014:17].

A= 2 5 AE nutgdagi odatiy undov so‘zlar va duduglanish
“PYH =2 o Aol Azt glo] wWEd] YW RoR Aol Y=
oty HEAES o] €& ¢t UE u EE Het EYoE off o] e 4d

U= A o|t}’[Pyong Shi (33 A]), 2014:18].

.

i

|
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(Nutgdagi odat bu-hech ganday hissiyot yoki mulohazasiz oddiy odat singari nutgda yuzaga
keladigan so‘zlardir. Duduglanish esa, tilga gap kelmasdan duduglanish, ya’ni shunchaki ma’nosiz
tovushlar chigarishdir.)

Misol:

T} o], Qo). & o] ..

(Xaligi, aytadigan gapim bor edi...)
L 2, o LA SE] o] op7)F A a0} 8] 122 A

(Mm, gayerdan gap boshlashni bilmayapman.)

Demak, yugoridagi misollardan kelib chigib nutqdagi odatiy undov so‘zlar va duduglanish
so‘zlarni ham o°z navbatida quyidagi guruhlarga ajratishimiz mumkin ekan:

UH = H, a2, 2, 2, A

HEA"E: o, o, A, =

TAF-T8 ZHERA} harbiy undov so‘zlar

AT AEARE FE POl ANEAS @ 1) ALgsHE gRAbelth EAHE]
Wb el wel whe S S SR AAE wahe] £ XF TP [Pyong Shi
(% 7)), 2014:19].

(Harbiy undov so‘zlar asosan armiyada askarlarga buyruq berayotganda ishlatilinadi.)

Misol:
AE o5, AARS G, T FoRE, FOJAE, F=Z-Eof, FEZE ok, -7,
Heol, HoFE P24, FZgko], nfEH g0z ), MEgo R I} PEE WS, A7,

AJAL-4 AN H-F, 710, o, &, ghof, gl SFol-&, e =-7f, of7)-F, Y=g A
Ay I FHol FHEo]E LZ-1fets] L2-E P olE P3FoFo . 7] 25k
P, oA, AFpo-A), FE)AF, HForo s}, HEkH, FE XolFE g,
7 3]-7]of, 7 3]-gko}, & A [ Pyong Shi (%8 A1), 2014:19].

Xulosa. His-hayajon undov so‘zlari shaxsning kayfiyati yaxshi bo‘lgan paytda yoki bilmagan
narsasini bilganida ifoda etadigan emotsiyalaridir. Shuningdek, hayratlanganda, og‘rig his gilganda
yoki qgiynalgan ishlatiladigan emotsional leksikalardir. Odatda ijobiy yoki salbiy emotsiya

bildirganda ifodalanadi. Ya’ni, undov so‘zlar shaxsning galbini ichki dunyosini ifoda etadi. Undov
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so‘z funksional tomondan boshga so‘zlar bilan hech ganday aloga bog‘lamaydi. U so‘zlovchining
ichki holatini yoki aqliy harakatini ifodalash yoki so‘zlovchining niyatini bildirish uchun kontekstga
bog‘liq holda go‘llanadigan, hech ganday mansubliksiz, morfologik o‘zgarmas grammatik
xususiyatga ega bo‘lgan so‘z sifatida ta’riflanishi mumkin. Undov so‘zlar odatda 4 ga bo‘linadi: 773
ZHekAL, o %] ek, AW S 2 U542 7HERAL, A1-E ZHERAL Jonli va tabiiy nutq tuzish
uchun albatta nutgda unga mos ravishda emotsiyani ifodalash lozim. Uning uchun esa undov

so‘zlarni bir-biridan farglay olish va to‘g‘ri foydalanish talab etiladi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:
1.Madaminova D. Koreys tilida undov gaplarning o‘ziga xos xususiyatlari. Toshkent: 2014,-
36b.

2.9.%41 0] o] 7H5A}L 1, o] 8ho] 2} 5 3, 1995.- 300 p.

3.0l Al off.gk=rof FHFAL At 2 o) 8L, 2011.313 .

i

4HTH A=l gAY 4 Fx A7 A ERE SHeE,
gk U] -§-+,2000.-408p.

!

=5
off

5. AL S=of-Faro] ' o] thr] A+t = Shal v 54l ,2014.-93 p.

4
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